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V. RAISZ ROZSA

IRANYZATI €S STILUSIEGYEK BABLIS "A GUUYAKAL IFA"
CIMO REGENYEBEN

KAROLY SANDOR bizonyftotta be meggy0Ozien 1977-ben, az Ady-centendri-
um alkalmdbdl frt tanulmdnysban (KAROLY 1977), hogy Ady prdzdja és lirdja
egységes, nyelvben, st{lusban, tematikdban egyardnt. "A proza és a vers
Adyja ugyanaz. Ugyanaz a szenvedély, élet, sors Jeleniéte mindkeltoben"
-- Irja. Nem minden kolt6 életmivében van ez {gy, de ha elolvassuk J.
SOLTESZ KATALIN Babits-kinyvét (J. SOLTESZ 1965), annak tobbek kizitt az
is érdekes tanulsdga, hogy Babits lf{rai és szépprozai miveinek stflusdban
szamos konnyen kimutathatd hasonldsdg fedezhetd fel, nemcsak a szdhaszng-
lat €és a mondatfGzés tekintetében, hanem a képek alkotdsadban, siht néha
még a3 hangszimbolika és a kifejezd hangvdltozdsok meyjelenésében, az al-
literdcid kedvelésében is. Szdképek megleheidsen nagy szdmban fedezhetok
fel Babits prdzai alkotdsaiban is, és ndhol feltGnd a regdnyek egy-eqy
képének egyezése valamelyik 1l{rai vers széképével. A "Kartyavar" c. re-
gényben -- frja (J. SOLTESZ 1965. 316.) -- ugyanigy festi a villamos ro-
bogdsdt, mint a "Haza a telepre" c. versben; "A gdlyakalifd"-ban megjele-
nik a vele egykoru "Atlantisz" egy hasonlata ("A tenger, mint egy drids
szerpentintdancosnd, titemre zilalta boséges, végtelen, dltetszo selymeit.”
Az "Atlantisz" részletle:

"a haldl ... dttetszd ungben mulator, kivetve a viz litemét.

Jatszik selyem kék fordraival és tdncos 0s iitemére

szerpentin tdncosnd gyasndant az dcedni zenére." /i. m. 292./);
az "Elza pilota" hdboris vizidia a hdbortellenes Babits-kol teményekkel
rokon (i. m. 289.) stb.

Ilyen alapon feltételezhetjiik, hogy a Babits-kioltemények eszméi és
gondolatai, valamint kiilonféle irdnyzati és stflusjegyei fellelbetdk a
szépprozai alkoldsokban is, bdr az irdnyzati és stildris jellemzdOk bizo-
nydra kisebb szamban, a mGfaj jelleycbol kovetkezben kevésbé sfir{tetten.

"A gdlyakalifa" cimii, 1913-ban megielent, tehdt az elsd Babits-ver-
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seskotetekkel egykord regényt (Eurdpa Kiadd, Bp., 1957. 7--133.) ebbinl a
szempontbdl végigolvasva felt(nik, hogy a regény nyelve rendkiviil gaz-
dag, a részleteket, drnyalatokat finoman, hangulatkellden érzokeltetd,
"elegdns és szellemes, ideges 6s érzékeny, élveteg és érzéki, finomsdgok-
ra és ritkasdgokra vdgyik, szigian személyes élményekbdl, a magany és in-
timitds tapasztalataibdl, a tulfinomult érzékek és idegek észleleteibdl
indul ki. (HAUSER 198B0. 33.) Az idézett jellemzést a szerzd 4ltaldban az
impresszionizmusra érti, 301 illik azonban "A gdlyakalifd"-ra is. Amel-
lett nyelvi dbrdzoldsmodjara jellemzd bizonyos Osszemosddottsdg, nem dol-
gozik az {rd éles kontirokkal. Ez az utdbbi sajdtsdg impresszionista ha-
tdst kelt.

Az emlitett "Osszemosédottsdy” a regény egyik szovegszerkezeti jel-
legzetességén figyelhetd meg. A piarhuzamosan futd kettds cselekmény: az
egyik, a '"valdsdgbeli" -- Tdbory Elemérnek, a gazdag, mivelt, tehetsé-
ges, mindenki d1tal kedvelt drifiunak, a mdsik az "dlombeli" énjének, a
néven nem nevezett, nyomorgd, szerencsétlen sorst asztalosinasnak, majd
irnoknak a tiirténete. A "két" cselekmény valtdsai az ellentét sziveg-
szervez0 elve dltal szovegegyseégekre bontjdk a regényt, ezek az egységek
azonban a hatdrasikon nem kiilonilnek el egymdstol mereven: osszefolynak a
hatarvonalak. A regénynek a "hatdrokra" es6 sziovegrészeiben gyakori az
urifid és a szegény {rnok '"személyének" mondatonként vald cseréje, ezek-
ben fordul eld gyakran az elsd és harmadik nyelvtani szemdly felcserélé-
se. (L. pl. a B9, 90--99. stb. lapon.)

A szbvegsajdtsdg, amelyet Gsszemosddottsdgnak nevezlem, kezdetben --
a 2--6. részben -- a "valdsdgos" és az "dlombeli" jelenctek széles hatdr-
sdvijain Jjelentkezik, a jelenetek egyébként éles ellentétben dllnak egy-
méssal, a 7. résztol azonban a két ellentéles vildg egyre inkdbb egymisba
fonddik, s véglil mdr szét sem vdlaszthatdk egymdstol.

A szbvegszervezés f6 elve, az ellentét természetesen fakad a cselek-
ménybonyol {1ds modjdbdl, jéllehet maga a cselekmény nem Babits leleménye:
régi mese -- a szines mesevilag iranti vonzalom, annak felhaszndldsa ko-
rdbban a romantika, majd a szdzadforduld modern irdnyzatai kirében nem
ritka, kiilondsen a szecesszid kedvelte a mesei szineket.

Az elbeszéld nézOpont a regény szovegében udgy valtozik, hogy Tabory

Elemér és névtelen dlombeli énje egyardnt egyes szdm elsd személyben be-
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szeli el élete torténetét, gy a sziiveonek egészében monoldg, helyenként,
mivel a his asszocidcidil serészen kivelik egymdst, belst monoldog jellege
van., A "két" foszerepld egydnisdgonek, kirnyezeténelk, dletkiviilmdnyninek,
a velik vald torténéseknek ellentiéles, de pachuzamosan fuld ("ellenponto-
z0") volta ellenére, sOt a részek -- késobb bemutatandd -- bizonyos stf-
lusbeli kiilonbségei ellenére stildris egységesseéy jellemzd a regényre. A
személyvaltdsok alkalmabol Tabory £lemér egyes szdm, harmadik személyben
emliti dlombeli wmegfeleldjét, és viszont. Ezeket a személyvdltdsokat az
dtképzeléses eldadds egy sajitos vdlfajdnak tekintjik. "Csdnya voltam
(valdban, ebben az életben csunya voltam), noket nem ismertem, és pénzem
nem volt: {gy érzékiségem sitét, magdnyos, éhes érzékiséggd vilt, mely
orokké gyodtrott, minlha két lekotoziitt barmot éles dsztikével tsztokel-
nek.

S jaj, a tiszla és nemes Tdboy Llemérnek dlmaiban leydurvdbb, leg-

utdlatosabb vdgyak, a legperverzebb gondolatok lappangtlak.

Minden, minden borzasztdan osszevdgott. Kisérteties pontossiagyal il-
leszkediek két életem legkiseblr mozzanatai eygymds folé." (87. 1.)

"Bementem a hivatalba, és leddltem a ripszdivényra. Vasdrnap volt
délfele: ires volt wminden. Emelyegtem, és a kényelmetlen, nem (ekvésie
szant kanapén alig tudtam elaludni. De aztdn elaludtam.

Elemér pedig nemcsak egész €jjel: eyész nap is aludt a vonalon, kijz-

be-kdzbe mindig felriadva. Estére Velencébe értem, hajira szd!ltom.”
(100. 1.)

"Egy kis idore elszendoriiltem, ¢és mosl a dijnok ébredt fel a kényel -

metlen hivatali divdnyon. Roglon ki kellett rohannia: az 6 gyomra is fel

volt keverve a részegseégtol. Aztdn leddlt megint, bula, boros dlomra. Ek-

kor Elemérnel kellett kirchannia a fedélzetre." (101. 1.)

"Etelka olyan bizalmasan néz rdm nagy birsony szemeivel. Hosszd pil-
13ai a lelkemet cirdgatjsk. Ezeknek a pilldiknak drnyékdban el tudndm tol-
teni az élelemet.

Aznap -- wvagy vasdrnap -- hogy mondjam ezt? a d{ ok a hivalalban,

a tollat rdgva, elgondolkozott. Eszébe jutott kinos gyermekkora, az any-

Ja, az asztalosmihely, mindaz, amil elhagyott. Milyen iszonyunalk bint fel

akkor minden, pedig bizony ott kelleti volna maradnia, Ginidlllsdgra ver-

ghdni, meggazdagodni lassan, mint mds iparos, meghdzasodni. Fs akkor meg-
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dtkoztam Tdbory Clemért dés elG-0lovilland, csdbild, csald &lmommal, nely
elégedetlenségekbe, vdgyakba, [élelmckbe és binokbe vitt." (110. 1.) Stb.

Emlitettem mdr, hogy a regény "két" egymissal kontraszihatdsban 16-
v8, "ellenpontozd" cselekménye ellenére is egységes, s a Babils-versekkel
rokon stildris tekintetben. Az egységesséyg mellett érdekes kiilonbségek
vehetok észre a "valdsdgbeli' és az "dlombeli" jelenetek szivegrészei ki-
zott. Olyan, mintha a st{lus tdmogatnd, sajdt eszkizeivel is sejtetné
azt, amit a szerepld néha, szdval is kimond: melyik hdt, az "igazi", és
melyik az "dlombeli" eélet, illetve: a rit, rossz "dlom" a valdsdg, s a
gyonyor, simdn folyd "valdssg" az dlom. "Elemér élete, gyermekkori vild-
ga egyértelmd, szinte minden ellentmonddstol mentes. Mar ez jelzi, hogy
tulajdonképpen nem is valdsdgos vildg ez, hanem nem-valdsdgos, az dlomvi-
ldg teljesen valdszinitlen egyértelmGségével csillogn valdsdg" -- frja
FARKAS FERENC Babits-tanulmdnydban (FARKAS 1978. 6B); az dlom--vald,
dlom--élet notivum jelentkezik itt, mint a XIX--XX. szdzad forduldjdn sok
mds koltd mivében, sot mir az 1849 utdani kiltdi alkotdsokban., A szdzad-
fordulé vildgdnak ellentmonddsussdga, az élet dekadens szépsége és sej-
telnessége, megoldhatatlan ellentmonddsossdga fejezodik ki finom mivészi-
séggel, amit bizonyos stildris eszkozék "ellenpontozd” sziiveghe szerkesz-
tésével is tdmogat a kolto.

Ilyen szinnevek és szirmegjelolések sziivegbeli eldlnrduldsa. A kont-
raszthatds felfedezhetod a szivegrészekben.

A '"valésdg" -- Tdbory Elemér kisrnyezetének -- "képeiben" az arany,
eziist szinmegjelslés, a fehdr; a pasziell szincket és a halviny dtmenet)

szineket (rozsaszin, szirke, ezislszirke, kékesfehér, sirgdszold) jels6ld

szok és a hatdrozatlanabb szinmegjeltlések (stitét, halvdny) gyakoribbak;
az frnok "dlombeli" tirténetében jobbdra a pirovs, zild, sdrya, kek erd-
teljes, tiszta szinei fordulnak eld, érdekesen, stildris eszkozzel erd-
sitve a "valosdg" dlomszerfiségét (mégsem elmosddott vol tit), és az "diom-
beli" kornyezet vaskos, naturdlis Jellegét egyfeldl, misfeldl pedig a
"valdsdgos" kornyezet tdlfinomultsdgdat és az "dlom" durvasdgat.

A vOrgs és a piros ott jelenik meg Tabory Elemér tirténetében, ahol
a cselekmeény szerint énje €s egyénisége egyre jobban gsszemosodik a gyd-
161t {rnokéval. A virids €s a piros az érzékiséy, a vadsdy és a ldz szine

a tartdézkodd, mindenben bandlistol irtézd Babits sziveycben.
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A kisebb szdvegegységen, ilicloleg mondalon belili szinkontraszt a
nagycbhy érzelmi dtélést jelz0 és tragikusabb részekben jelentkezik: "1tt
a haldl lakik, fehér mdrvdnyok és [ekele ciprusck." (75. 1.)

“Es az élete mind virgseblb és ldzasabb. Eleméré pediy most szitke és ma-
ganyos..." (103. 1.)

A szinnevek tiobbféle, sokszor erdsen eliérd, olykor szimbol ikus vagy
allegorikus értelmet kapnak. A sziitke nemcsak a szintelenséyg, Jelentékte-
lenség hordozdja (1. a fenti idézetben), hanem a vdlasztékos, finom kor-
nyezetet, fzlést is festheti; pozitf{v hangulati tartalmi szinonimdja, az
ezist pedig a regény leggyingédebben dhrdzolt alakjanak, nemnének vezér-
motivumként fel-felbukkand szine.

A fekele -- amely egyébkeént a "valdsdg” és az "dlom" szovegrészeiben
hasonold aradnyban fordul eld -- negatfv hangulati hatdsa mellett (a
gyasz, a haldl jelzésére, 1. fenti) igen alkalmas a déli temperamentum és
a déliesen erdteljes szinkontraszt kifejezd bemutatdsdra is: "Lednyok
Jottek, magas, karcsud munkdslednyok aranybarna firttel, fekcte szemekkel,
nagy, roitos fekete keszkendben." (74. 1.) Stb.

A szdzadforduld irdnyzatainak (az impresszionizmusnak, az expresszi-
onizmusnak, a szimbolizmusnak) kedvelt kifejezbeszkizei a szinek -- az
irodalomban a szinnevek --; Babits szinkultuszdt mutatja, hogy jelleyze-
tes, egyéni képzett szavai alapjdul is vdlaszt szinnevet, a regényben
ilyen a barndskodtak igealak (idézi J. SOLTESZ 1965, 155.) és a 1arancsos
melléknév (uo. 157. 1.).

A stildris kontraszt tovdabbi forrdsaként Babits a nyelvi rétenckben
rejld 4brdzoldsi, kornyezelliestési lebetfségeket haszndl ja fel. ldbory
Elemér vildgdnak lefrdsdban -- akdr az elbeszéld, askdr a szereplOk szive-
get nézziik -- a legvélasztékosahbb, legigényesebb irodalmi nyelvi szdkincs
jelenik meg, emellett helyenként a szalonnyelv kifejezései bukkannak fel:
bonne (10. 1.), donzsudn, toslett ('oltdzék') (66--67. 1.), szalon (72.
1.), parfim (108, 1.) stb.

Az inas, illetve a nyomorisdgos dfjnok létének jelzéseként fellel-
hetjiik a vulgdris, s6t durva szavaekat, kifejezéseket: "Hozzdlldttam a su-
bickoldshoz" (24. 1.) -- "Ne kertel), apukdm. Hat mennyivel akarod kezde-
ni, drdga apukdm (50. 1.) nem csalddtag férfi, fiatalember lekezld
meygszolitdsira -~ "hentereg, mint a disznd" (23. 1.) -- "fene a pofdd-
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ba", "te disznd" -- "te telves" (24--25. 1.) "Hagy rihiiycds volt" (25.
11.); az argd szavai: -- Mit rontod az én gseftemet? -- tivallt rd. -- te
kitanftottad az én palimal? ...

-- Jobb lesz, add meg az otven vasamatl -- morgott vissza a misik.

--  Most megfroclizlak a tydkomért." (51. 1.); kdromkoddsok: "A
Krisztusdt annak a kdlybknek" ~- Az apdd istenit™ (23. 1.); nyelv)drdsi

alakok és tdjszdk: iimbg, vona, vdnkosciha stb. A nyelvi rétegek szaval

mint kornyezetfestd szavak a regeny megjelenftd realizmusdhoz Jdrulnak
hozz4, belyenként naturalista szineket is keverve a palettdra.

Hasonldképpen sajdtos szovegszervezl szerepet kapnak a regényben a
szoképek és hasonlatok: hasznalatuk, elGfordueidsuk feltGnden kiiltonbibzik a
"valddisdgbeli" és az "dlombeli" részekben, erdsitve e reészek stildris
ellentétét anélkil, hogy az dtmenetek elmosddottsdgdt befolydsoalnd vagy
megsziintetné.

A metafordk, szinesztézidk, hasonlatok adta finomsdy, szinpompa, ér-
dekesség a Tdbory Elemér (valdsdgosnak mondott) életdt dbrazold sziveg-
részeket Jjellemzi, stildris eszkizzel ismét aldtdmasztva azt, ami a sz0-
vegben szdval 1is megfogalmazadik: taldn ez az dlom, és a7 {rnok sziirke,
nyomorult élete a valdsdg. Ugyanis az frnok életfolydsdt dbrazold részok-
ben ritkdbban akad egy-egy metafora vagy hasonlat, a Tdbory Elemér tiirté-
netét tovadbbvive részleteket pedig gyakran diszfti, kifinomulttsd, sot
talfinomulttd, dekadenssé, diomszeriivé teszi a benne fel-felvilland keép.
Egyediil a metonimia, illetGleg az azzal rokon szinekdoché gyakoribb az
"dlombeli" szovegrészekben, mint Tdbory Elemér torténetétnek lefrdsdbang
hozzdtehetem meég, hogy az eldforduld metonfmidk &1taldban kiznyelvi ere-
detlek és hatdstiak: szinte nem is érzékel jik képi mivoltukat.

E képek egyébként dltaldban nen tartoznak a bonyolult, tébbsziri
sikvaltdssal 1étrejott, kombindlt képek kdzé, érzékenységik, kifinomult-
sdguk a fogalmak sajdtos kapcsoldddsdnak tudhaté be. A képeket alkotd
szavak tdrgyi tartalmuk szerint emelkedettebb, a mindennapindl éteribb --
ezért is dlomszerdbb -- valdsdghoz tartoznak.

Ide vonhats metafordk, megszemélyes{tések:

"Mert az egész vildg egy kép volt nekem, egy yybnyorl kép, és sokszor ar-
ra gondoltam, hogy csak dlomkép az egész..." (18. 1.) "Az édes alvds, a
vigasztald, gyogyiid dajka rém és elienség volt nekem.” (103. 1.)
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Egyik-mdsik kép anyagdt a mivészet, a kultura teriilelérnl veszi, fo-
kozva a szoveg finom vdlasztékossdgdt, a szdzadfordulohoz kilve a milvet:
e korszak irdnyzatai -- az impresszionizmus, a szinboliznos, a szecensszio
-~ azzal is megérezltették mivesze lkedvelésiikel, eszldtikat drzdkenyso-
guket, hogy képeikben gyakorta megjelentek a mivészet tdrgyai, fogalmai:
"A szemei kiilonidsen tdvel dlltak egymastol, s maga a gondolattalansdg
adott nekik mélységet, valdhan 6 szfinksz volt Litok nélkiil, medalion
ereklye nélkiil." (96. 1.)

A természeti tdjnak mivészi ldrygyal -- a 18--19. szdradban, a roko-

ké, a biedermeier kordban divatos dbrazoldsi moddal -- vald azonositdsa a
szoveg elvont, dlomszerG jellegét erosfti:

"Edes, gondosan kivdgott drnyképel mutatott a td3. Kiilonds kék papirosra
volt ragasztva ez a sziluettkép." (20. 1.) Stbh,

Az asztalosinas-irnok nyomorult vildgat, sivdr "dlombeli” kirnyeze-
tét vaskosan redlis melafords tsszetételek festik: "De tdvol eldttem ké-
menyerdd hajlott nagy fistlombokat ..." (40. 1.)

A szinesztézidk ismét a gazday, mivell kirnyezet bicdermeicres fi-
nomsagdat mutatjdk:
"De a legeziistfsebb a lelke volt, a hang)a a lelke csengdse, a mosolya @
lelke fénye. Nekem ugy tetszik, mintha még a neve is, ahogy otihon hit-
tak, a nenne szd ellendllhatallan halk eziist fények és csengések képze-
tét idézné [e].;:" 1. 1)

Velence wmesevilagat éreztetik meg:

"a napsugdr halkan csobogott rézsit a pinia csdesdra.” (75. 1.)

Az Accademia Galleria képein "a régi festékek eziislsziirke csondje". (73.

1.)

Tdbory Elemér konyezetét, vildgdt érzékeltetd hasontalok anyagshoz a
koltd sokszor merfit a kultura élményvilagabol:
"Ez aprofiirtos, rdzsaszind virdgokat hajtott, és keresztiil-kasul belepték

a méhek, és az egész bokor zengett, mint egy templomi orgena." (10. 1.)

"A tenger, mint egy dridsi szerpentintdncosnd, litemre zildlla biOséyes,
végtelen, dttetszd selymeit". (71. 1.) (Vd. Bev.)
"Valdban olyan volt 6, mint a Csond tiindére..." (73. 1.)

"Kicsiny, szfnes €s ritka volt a kert, mint egy ritka drdgakd ezen a nagy

ékszeren, Velencén" (75. 1.)
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"A  tarkasdg, a szfnes [ény, a zone, szép o0t formdk el fedlok a7 emliked -

met, mint ahogy a lepedGre velftett kép elfedi a vdszon pecsétjét,
szennyét." (95. 1.)

Mdshol a mivelt Tdbory Elemér verygddését dbrazol jak a miveltséygi ha-

sonlatok:
"S gy vdltogatta egyik életem a mdsikat, €j a napot, minl a lalerna ma-
gica gyorsan ide-oda tologalott képei vdlt)ak egymdst. Elaludtam, és el-

pattant Tdbory Elemér egész élete, mint a kép a vdsznon: mdsik kép jelent

meg. De ezek a képek nem maradtak kiilon: utdszineket lagytak egymdson

’

ezzel elrontottdk egymds szinhangulatdt, és az egész éltem olyan volt,

mintha két zenekar kiilonbozd zencmGveket egy bozaszto hangzavarrd ossze-
Jatszana." (93. 1.)

Babits 1lirai kolteményeinek jellegzetes nyelvi megolddsai itt az
epikai szovegtagolds szolgdlatdban dllnak, s az "Slom" 65 a "valdsdgos"
élet szbveyegységeinek elkiilonlilése -- szimbolikusan értelimezve -- "Ba-
bits felfogdsdban az élet és a mivészet két egymdsnak tel jesen ellentmon-
dé vildgdt" jelenti (FARKAS 1972. 72.), jelzi a szdzadelG életiérzését, a
bels6 vildgba valo menekiilést, azt a hangulatot, melynek hi kifejezéséhez
hozzatartozik a disszonancia, annak a felismecésnek eredményeképpen, hogy
az elet csak a gyermeki képzelelben drnyéktalan idill és zavartalan har-
monia.

A regényt tehdat nem sorolhatjuk egyértelmGen a szdzadeld egyik
irdnyzatdba sem: tobbféle irdnyzati jegy fedezhetd fel beone. Fantaszti-
kuma, a basommds-motfvum feldolgozdsa romantikus vonds (RABA 1983, 94.),
az uri kornyezet festése, a miveltségi moti{vumok szecesszios, impresszio-
nista hatdsiak, impresszionista vonds (mint fentebb utaltunk rd) szoveg-
szerkesztésében is fellelhetd. A regény néhdny motfvuma migott pedig
olyan bonyolult tobbértelmiseg, mely tartalom hizédik meg, amely a szim-
bolista lirdhoz kiozeliti a mi e részleteit.
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Akadémiai Kiadd.

oN VB

Abstract: (Stylistical characleristics in Mihdly Babits's novel
entitled 'A gdlyakalifa' < The stork-caliph> )

The  textual analysis brings the slructural principles  into
connection with the characteristic features of the style starting from
the fact that the two contrasted spheres of the novel differ in their
style. The study deals with the correspondence of this novel and the
early poetry of Babits, finds common motives between the fin de siecle
and the beginning of this century, and demonstrates the great variety of

the stylistical features.








